L 312/6

Uradny vestnik Eurépskej tinie

11.11.2006

NARIADENIE KOMISIE (ES) & 1669/2006
z 8. novembra 2006,

ktorym sa stanovuji podrobné pravidld uplatiiovania nariadenia Rady (ES) ¢ 1254/1999 o ndkupe

hovidzieho misa

(kodifikované znenie)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretefom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1254/1999 zo 17. méja

1999

o spolo¢nej organizdcii trhu s hovddzim a telacim

mésom ('), a najmi na jeho ¢ldnok 27 ods. 4 a cldnok 41,

kedZe:

Nariadenie Komisie (ES) ¢ 562/2000 z 15. marca 2000,
ktorym sa stanovuji podrobné pravidld uplatiiovania
nariadenia Rady (ES) ¢. 1254/1999 o nadkupe hovidzieho
misa () bolo opakovane (}) podstatnym sposobom
zmenené a doplnené. V zdujme jasnosti a prehladnosti
by sa malo toto nariadenie kodifikovat.

Clanok 27 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1254/1999 spédja
zaCiatok verejnej intervencie s priemernou trhovou
cenou v Clenskom 3tite alebo regione ¢lenského Stitu.
Musia sa podla toho stanovit pravidld na vypocet trho-
vych cien v ¢lenskych $titoch, a to najmd ¢o sa tyka
pouzitych akosti a védZenia, koeficientov konverzie pre
referenéndi akostnii triedu R3, ako aj mechanizmov
zaciatku a ukoncenia nakupu.

Podmienky sposobilosti musia vylii¢it produkty, ktoré
nepredstavujii ndrodni vyrobu ¢lenského Stitu alebo
nevyhovujii scasne platnym zdravotnym a veteri-
ndrnym podmienkam, ako aj také, ktoré prekracuji
tthom pozZadovanti hmotnost. Vhodnost jato¢nych tiel
hovidzieho dobytka triedy O3, ktoré mozno kipit
v {rsku, mozno taktiez rozsirit aj na Severné Irsko, aby
sa zabranilo vykyvom na trhu, ktoré by mohli nepriaz-
nivo ovplyvnit trh s hovddzim misom v tejto Casti
Spolocenstva.

") U. v. ES L 160, 26.6.1999, s. 21. Nariadenie n,aposledy/ zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1913/2005 (U. v. EU L 307,
25.11.2005, s. 2).

() U. v. ES L 68, 16.3.2000, s. 22. Nariadenie ngposledy, zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1067/2005 (U. v. EU L 174,
7.7.2005, s. 60).

(%) Pozri prilohu IX.

)

By sa mali zaviest osobitné pravidld urcujice vhodnost
jato¢nych tiel hoviddzieho dobytka, pozadujice vyzna-
enie Cisla pordzky na vnitornej strane kazdej jatocnej
Stvrtky. Co sa tyka predvadzanych jatocnych tiel, tieto by
mali byt naporciované jednotnym spdsobom na ulah-
¢enie nardbania s jednotlivymi castami jato¢ného tela
a na zlepSenie monitoringu vykostovania tak, aby sa
zaistilo, Ze tieto Casti zodpovedajii rovnakej definicii
v ramci celého Spolocenstva. Na dosiahnutie tohto ciela
sa jato¢né teld rezii rovno, prednd a zadnd jato¢nd Stvrtka
musi byt definovand ako pitrebrovd a osemrebrovd, aby
sa pocet dielov bez kosti a odrezkov ¢o najviac obmedzil
a aby sa ziskané produkty ¢o najlepsie vyuzili.

V snahe zabranit $pekuldcidm nardsajicim situdciu na
trthu predkladd kazdd zo zainteresovanych strdn na
kazdi verejnd sutaz len jednu ponuku za kategériu na
kazdd vyzvu na predloZenie pondk. Aby sa zabranilo
zneuZitiu nastréenych osob, ako ,zainteresované strany*
sa definuju len kategérie tych prevadzkovatelov, ktorf sa
na zaklade svojej hospodarskej ¢innosti tradi¢ne zaobe-
raju intervenciami.

Vzhladom na skdsenosti ziskané pri predkladani pontk
do verejnych sitazi je potrebné prijat také opatrenia, aby
sa zdujemcovia zGCastnili na verejnych sdfaziach
v pripade potreby na zdklade hospodirskych zmliv
uzavretych s intervenénymi agentirami a v sulade
s podmienkami, ktoré maji byt urcené v $pecifikdciach.

Co sa tyka zdbezpek, mali by sa pre ich skladanie
v hotovosti vytvorit také pravidld, aby intervencné
orgdny mohli prijimat rucenie Sekmi.

V dosledku zédkazu pouzivania akéhokolvek rizikového
materidlu, aj kvoli zvySeniu ndkladov a poklesu prijmov
v oblasti vyroby hovidzieho a telacieho misa, by sa mal
ndrast uplatnitelny na priemernd trhovi  cenu
a pouZivany na stanovenie najvy$Sej moznej ndkupnej
ceny vyrovnat na najvy$§iu dosiahnutd  droven
v danom Ccase.

Co sa tyka dod4vania produktov a z hladiska ziskanych
skiisenost{ intervenéné agentdry by podla okolnosti mali
mat opravnenie skracovat lehotu doddvky produktov, aby
sa zabrdnilo vzdjomnému prekryvaniu dvoch dodavok
vztahujicich sa na dve rozdielne ponuky.



11.11.2006 Uradny vestnik Eur6pskej tinie L 312/7
(100 Miera rizika objavenia sa nepravidelnosti je osobitne tym, Ze sa od inpektorov bude vyzadovat nezavislost

(11)

(13)

(14)

vysokd v pripade, ked sa nakupované jato¢né teld syste-
maticky vykostujil. Preto by sa mala vyzadovat nezavi-
slost chladiarni a rozrédbacich prevddzok intervenénych
stredisk na bitinkoch a zainteresovanych dspesnych
ucastnikov pontk. Aby sa v urcitych ¢lenskych Statoch
mohli vyriesit akékolvek praktické tazkosti, mozno od
tejto zdsady upustit, a to pod podmienkou prisneho
obmedzenia mnoZstiev vykostovaného misa, moznosti
vysledovania jeho povodu na zdklade kontrol vykondva-
nych pri jeho preberani, a aby sa ¢o najviac obmedzila
manipuldcia s nim. Na zdklade najnovsich vysledkov
Setreni sa musi kldst doraz na obsah rezidui zakdzanych
litok v mise, a to osobitne tych, ktoré majii hormondlne
ucinky.

Intervenéné agentiiry mozu preberat len produkty vyho-
vujice poziadavkdm akosti a doddvky, stanovené pred-
pismi Spolocenstva. Skusenosti ukazuji, Ze treba spresnit
niektoré pravidld na preberanie a kontrolu. Mali by sa
vypracovat ustanovenia pojedndvajice o predbeznych
prehliadkach, ktoré je potrebné vykonat v bitinkoch,
aby sa nevyhovujice miso vylicilo uz v skorsej etape.
Na zvySenie spolahlivosti postupu pri prijme doddvanych
produktov by sa mali zamestnat kvalifikovani odbornici,
ktorych nestrannost bude zaru¢end ich nezavislostou od
zainteresovanych strdn a pravidelnou rotdciou. Mali by sa
taktiez presne stanovit body vykonu prehliadok.

Vzhladom na udalosti stivisiace s bovinnou spongi-
formnou encefalopatiou (BSE) by poziadavka na vyko-
stenie vietkého masa mohla prispiet k uvolneniu sklado-
vacich priestorov potrebnych na uskladnenie velkych
objemov hovidzieho misa, ktoré sa pravdepodobne
nakdpia, a mohla by ulah¢it dalsie pouzitie misa.

Na zlepSenie vykonu kontrol zo strany intervencnych
agentur pri preberani produktov sa musia ujasnit uplat-
nené ustanovenia pojedndvajiice najmd o zasielkach,
predbeznych prehliadkach a kontrole hmotnosti prebera-
nych produktov. Na dosiahnutie tohto ciela sa musia
vypracovat  prisnej$ie  ustanovenia  pojedndvajiice
0 monitoringu  vykostovania midsa a odmietani
produktov. Toto sa takisto tyka aj prehliadok produktov
pocas skladovania.

Ustanovenia pre jatocné teld musia uréit najma sposob
ich zavesenia a Specifikovat ich akékolvek poskodenie
alebo narabanie s nimi, ktoré by mohlo mat nepriaznivy
vplyv na predajna akost produktov alebo ich znedistenie,
a Comu sa je potrebné pocas spracovavania vyhnat.

Na zabezpecenie spravneho vykostovania by rozrabkové
prevddzky nemali mat velmi vzdialené tunelové
mraziarne na mrazenie vzduchom. Rozsah vynimky
z tejto poziadavky by mal byt absolitne minimdlny.
Mali by sa vymedzit podmienky, ktorymi sa bude stly

a nepretrZity monitoring vykostovania riadif, a to najmai

(16)

(18)

a stanovi sa minimdlny pocet vykondvanych kontrol.

Pravidld skladovania Casti jato¢ného tela musia umoznit
ich lahki identifikiciu. Na dosiahnutie tohto ciela si
prislusné statne orgdny zvlast povinné prijat nevyhnutné
opatrenia vzhladom na moznosti vysledovania povodu
a skladovania s ciefom ulah¢it nasledujiice vyskladnenie
nakupovanych produktov, bertic pritom do Gvahy pozia-
davky stvisiace so zdravotnym stavom zvierat, z ktorych
produkty pochddzajii. NavySe, na zlep$enie skladovania
Casti jatocnych tiel a zjednodusSenie ich identifikdcie by
sa malo Standardizovat balenie a Casti jatocného tela by
sa mali oznaCovat svojimi plnymi ndzvami alebo kédmi
Spolocenstva.

Na ulah¢enie identifikicie a zlepSenie uchovivania
produktov pri skladovani by sa mali sprisnit ustanovenia
o baleni do karténov, paliet a klietok, ¢im by sa aj
zintenzivnil boj proti rizikim podvodov, aj zlepsil
pristup k produktom s cielom ich prehliadky a predaja.

Opatrenia uvedené v tomto nariadeni si v sdlade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre hovidzie a telacie
maso,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

KAPITOLA 1

ROZSAH POSOBNOSTI

Clanok 1

Rozsah posobnosti

Tymto nariadenim sa stanovuje pravidlo nikupu hovidzieho

misa, ako je to uvedené v ¢lanku 27 nariadenia (ES)
& 1254/1999.

KAPITOLA 11

NAKUP PRE VEREJNU INTERVENCIU

ODDIEL 1

VSeobecné Ustanovenia

Cldnok 2

Intervencné oblasti v Spojenom krilovstve

Spojené krélovstvo pozostiva z nasledujiicich dvoch intervenc-
nych oblasti:

— oblast I: Velkd Britdnia,

— oblast II: Severné Irsko.
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Cldnok 3
Zadiatok a ukoncenie nikupu vo verejnej sutazi

Clanok 27 nariadenia (ES) ¢ 1254/1999 sa uplatiiuje podla
nasledujtcich pravidiel:

a) S cielom potvrdit, Ze podmienky stanovené v odseku 1
vys$sie uvedeného ¢lanku sa splnené:

— priemernd  trthovd cena vhodnej kategbrie madsa
v clenskom $tite alebo jeho regiéne berie do tvahy
ceny za akostné triedy U, R a O vyjadrené referen¢nou
akostnou triedou R3 s pouzitim prepoctovych koefi-
cientov uvedenych v prilohe [ tohto nariadenia
v prislusnom ¢lenskom 3téte alebo jeho regione,

— priemernd cena sa zaznamend v stlade s podmienkami
a vzhladom na akostné triedy stanovené nariadenim
Komisie (ES) €. 295/96 (4,

— priemernd cena vhodnej kategérie misa v ¢lenskom State
alebo jeho regione je priemerom trhovych cien za vietky
akostné triedy uvedené v druhej zardzke, vaZené
podielom pomernej dolezitosti kazdej z nich na
celkovom objeme pordzok v danom clenskom Stite
alebo jeho regione.

b) Rozhodnutie o zacat{ verejnej intervencie podla akostnej
triedy a clenskej krajiny alebo jej regiénu sa prijima na
zdklade dvoch po sebe zaznamenanych tyzdennych trhovych
cien.

¢) Rozhodnutie o ukonéeni verejnej intervencie podla kategérie
a clenského $tatu alebo jeho regiénu sa prijima na zdklade
poslednej tyzdenne zaznamenanej trhovej ceny.

Cldnok 4
Podmienky vhodnosti produktu

1. Nakupovat sa moézu produkty uvedené v prilohe II tohto
nariadenia a spadajice do nasledujiicich kategérii definovanych
v ¢lanku 4 ods. 1 nariadenia Rady (ES) ¢. 1183/2006 (°):

a) miso mladych, nevykastrovanych samcov, do dvoch rokov
veku (kategéria A);

() U.v. ES L 39, 17.2.1996, . 1.
() U. v. EU L 214, 4.8.2006, 5. 1.

b) miso vykastrovanych samcov (kategéria C).

2. Nakupovat sa mozu iba celé jatocné teld alebo jatocné
polovicky, ktoré:

a) dostali zdravotn zndmku uvedend v kapitole Il oddielu
[ prilohy I nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 854/2004 (%);

b) nevykazuji Ziadne znaky, z ktorych sa dd vyvodit, Ze sa
nevhodné na skladovanie alebo pouzitie;

¢) nepochddzaji z nutne zabitych zvierat;

d) v zmysle ¢lanku 39 nariadenia Komisie (EHS) ¢. 2454/93 (')
pochddzaji zo Spolocenstva;

) pochddzaji zo zvierat chovanych v stlade s veterindrnymi
poZiadavkami;

f) miera ich radioaktivity neprekracuje medze povolené pred-
pismi Spolocenstva. Hladina rddioaktivneho znecistenia
produktu sa sleduje len vtedy, ked si to situdcia vyzaduje,
a len pocas potrebnej doby. Trvanie a rozsah akychkolvek
nevyhnutnych kontrol sa urcuje podla postupu uvedeného
v ¢lanku 43 ods. 2 nariadenia (ES) ¢ 1254/1999;

g) pochddzaji zo zvierat, ktorych hmotnost jatocného tela
nepresiahla 340 kg.

3. Jatocné teld a jato¢né polovicky sa mozu nakupovat len
vtedy, ked:

a) v stlade s prilohou III tohto nariadenia boli pred doddvkou
na ucet zainteresovanej strany naporciované na jatocné
Stvrtky. Vsetky casti jato¢ného tela sa musia prehliadnut
s cielom posudit ich vyhovenie poziadavkdm bodu 2 tejto
prilohy. V pripade, Ze nevyhovuji ktorejkolvek z tychto
poziadaviek, odmietaji sa; ked sa jato¢nd Stvrtka odmietne
z dovodu, Ze nevyhovela takymto podmienkam, a osobitne
v pripade, Ze sa jej neuspokojivy stav pri doddvke nedd
v priebehu prijimacieho postupu zlepsit, potom sa odmietne
aj druhd jatocnd Stvrtka pochddzajica z rovnakej jatocnej

polovicky;

U. v. EU L 139, 30.4.2004, s. 206.
U. v. ES

©
0) L 253, 11.10.1993, s. 1.
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b) boli oklasifikované podla stupnice Spolocenstva uvedenej
v nariadeni (ES) ¢ 1183/2006. Intervenéné agentiry st
povinné odmietnut akékolvek produkty, ktoré sa po vyko-
nani podrobnej prehliadky vsetkych casti jatoéného tela

nedajii podla tejto stupnice zaradit;

¢) boli identifikované, a to tak oznacenim kategorie, akostnej
triedy a stupfia pokrytia tukom, ako aj identifika¢nym ¢islom
alebo ¢islom pordzky. Znacky kategérie, akostnej triedy
a stupenn pokrytia tukom musia byt zretelne Ccitatelné
a vykonané podla postupu schvéleného prislusnymi $tatnymi
orgdnmi nejedovatou, stilou a nezmazatelnou farbou. Pritom
Cislice a pismend musia byt aspori 2 cm vysoké. Znacenie sa
umiestiiuje na strednd svieckovicu na drovni $tvrtého bedro-
vého stavca a priblizne 10 az 30 cm od zrezaného okraja
hrudnej kosti. Identifika¢né alebo bitinkové ¢islo sa vyzna-
Cuje v strede vnutornej strany kazdej jatocnej Stvrtky, a to zo
strany intervencnej agentiiry povolenou nezmazatelnou
peciatkou alebo znackou;

d) boli oznacené etiketou v stlade so systémom zavede-
nym nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
& 1760/2000 (3).

Cldnok 5
Strediskd intervenéného ndkupu

1. Strediskd interven¢ného nakupu st clenské Stity povinné
vybrat tak, aby sa zabezpecila ti¢innost intervenénych opatreni.

Priestory, v ktorych sidlia, musia umoznit:

a) prijem misa na kosti;

b) mrazenie vsSetkého misa urceného na uskladnenie bez
dalsieho spracovania;

¢) skladovanie takého misa v technicky uspokojivych podmien-
kach, a to pocas obdobia najmenej 3 mesiacov.

2. Na vykostovanie mozno vybrat len tie prevadzky, ktorych
rozrdbkové a chladiarenské prevddzky nie st napojené na
bitinky ajalebo na udspe$ného predkladatela ponuky a ktoré
st nezdvisle prevddzkované, riadené a persondlne obsadené.

¢) U.v. ES L 204, 11.8.2000, s. 1.

V pripade praktickych tazkosti sa ¢lenské $tity mozu odchylit
od ustanoveni prvého pododseku, avsak len pod podmienkou
sprisnenia kontrol prijmu v sulade s ¢lankom 14 ods. 5.

ODDIEL 2

Verejnd siitaZ a prijem

Clanok 6
Otvorenie a uzavretie

1. Otvorenie verejnej sttaze, jej zmeny a doplnenia, ako aj
uzavretie sa zverejiiuje v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie najne-
skor v sobotu pred uzdvierkou podavania pondk do verejnej
stitaZe.

2. Pri vypisani verejnej sttaze sa smie stanovit cena, pod
ktort ponuky nie st prijatelné.

Cldnok 7
Predkladanie a oznamovanie pondk

Pocas trvania verejnej sitaze sa lehota na prekladanie ponik
kon¢i kazdy druhy a Stvrty utorok v mesiaci o 12.00 hod.
(bruselského casu), s vynimkou druhého utorka v auguste
a §tvrtého utorka v decembri, ked sa neprijimajii Ziadne ponuky.
Ak utorok pripadne na sviatok, lehota sa posunie o 24 hodin.
Do 24 hodin po uplynuti lehoty na prekladanie pontk inter-
ven¢né agentiiry ozndmia Komisii, aké ponuky dostali.

Cldnok 8
Platnosti poniik

1. Ponuky mozu predkladat len:

a) bitinky hoviddzieho dobytka registrované alebo schvilené
v stlade s ¢linkom 4 nariadenia Eurdpskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 853/2004 (°) s akoukolvek pravnou formou a

b) obchodnici s hospoddrskymi zvieratami alebo misom, ktor{
v tychto bittinkoch vykonali pordzku zvierat na svoje vlastné
ndklady a ktori boli zaradeni do zoznamov platcov DPH.

() U.v. EU L 139, 30.4.2004, s. 55.
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2.V priebehu verejnej sitaze zainteresované strany predkla-
dajii svoje ponuky intervenénym agentiram clenskych Stitov,
v ktorych boli tieto verejné sttaze vyhldsené, a to bud pred-
lozenim pisomnej ponuky oproti dokladu o prijme, alebo
akymkolvek inym a interventnou agentirou schvilenym
pisomnym sposobom s odporu¢enim potvrdenia prijmu
ponuky.

Predkladanie ~ pondk moze byt predmetom  dohody
o podmienkach stanovenych intervennymi agentirami a v
stlade s ich $pecifikdciou.

3. Zaujemca moZe na kazdd vyzvu na predlozenie ponuky
predloZit v jednej kategérii len jednu ponuku.

Clenské §tity si povinné zabezpecit vzdjomnd nezdvislost
jednotlivych pontk v oblasti riadenia, persondlneho obsadenia
a prevadzky.

V pripade vyskytu vaznych ndznakov, ktoré st v rozpore alebo
nie si v silade s hospodarskymi skuto¢nostami, sa ponuky
pokladaji za nepripustné dovtedy, pokial ich predkladatel
nepredlozi primerané dokazy o ich stlade s ustanoveniami

druhého pododseku.

V pripade predloZenia viacerych poniik od jedného zdujemcu sa
vietky nim predlozené ponuky povazuji za neprijatelné.

4. Ponuky musia obsahovat:
a) meno/ndzov a adresu predkladatela ponuky;

b) pontkané mnozstvo produktu vyjadrené v tondch
v kategéridch Specifikovanych v ozndmeni o vyzve na pred-
loZenie ponuk;

¢) cenu stanovent v silade s ¢linkom 15 ods. 3, vyjadrend na
100 kg produktu referen¢nej akostnej triedy R3 v eurdch
a zaokrihlend najviac na dve desatinné miesta.

5. Ponuky st platné, len ak:
a) sa tykajii mnoZstiev najmenej 10 ton;

b) je k nim prilozeny pisomny zavizok predkladatela ponuky,
Ze vyhovie ustanoveniam tykajiicim sa vyzvy na predloZenie
doty¢nej ponuky, a

¢) sa predlozi dokaz, ze v den uzdvierky predkladatel ponuky
zlozil zdbezpeku v zmysle ¢lanku 9, ¢o sa tyka vyzvy na
predlozZenie danej ponuky.

6. Ponuky sa po vyprsani uzdvierky uvedenej v clanku 7
nesmi stiahnut.

7. Ponuky maji doverny charakter.

Cldnok 9
Zibezpeky

1. Platnost pondk po uzdvierke verejnej sitaze vyhldsenej
interven¢nou agenttirou a dodavkach tovaru do skladu oznace-
ného interven¢nou agentdrou v rdmci Casovej lehoty stanovenej
¢lankom 13 ods. 2 predstavuje zdkladné poziadavky, ktorych
splnenie sa musi poistit zlozenim zdruk vo vyske 30 EUR na
kazdych 100 kg.

Zabezpeky sa musia zloZit u intervencnej agentiry v tom ¢len-
skom $tdte, v ktorom bola ponuka predlozena.

2. Zibezpeky sa skladaji len v podobe hotovostnych
vkladov, ako to bolo stanovené v clanku 13 a clanku 14 ods.
1 a 3 nariadenia Komisie (EHS) ¢ 2220/85 (19).

3.V pripade pontik, ktoré neboli prijaté, sa zaruky uvolfiujy,
len ¢o sa zverejni vysledok vyzvy na predloZenie pontk.

V pripade pontk, ktoré boli prijaté, sa zaruky uvolfuji po
ukonceni prijmu produktov, a to bez toho, aby boli dotknuté
ustanovenia ¢ldnku 14 ods. 7 tohto nariadenia.

Cldnok 10
Mnozstevné zvyhodnenie

1.  Po zvézeni ponik predlozenych pre kazdi vyhldsent
verejnd sutaz a v sulade s postupom uvedenym v ¢lanku 43
ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1254/1999 sa ur¢{ maximdlna ndkupnd
cena pre kazdi kategériu, ktord sa odvoldva na referen¢nii
akostnd triedu R3.

V pripade, Ze to vyzaduji osobitné okolnosti, moze ¢lensky Stat
alebo jeho regién stanovit rozdielnu cenu, aby sa zohladnili
zaznamenané priemerné trhové ceny.

2. Mozino prijat rozhodnutie o neudeleni mnozstvového
zvyhodnenia.

3. Ak celkové ponitkané objemy za cenu zhodnd alebo
niz§iu ako maximdlna cena prekracuji mnoZstvo, na ktoré
bola vypisand ponuka, modzZe sa tento objem pre jednotlivé
kategérie kratit v kazdej kategérii podla prepoctovych koefi-
cientov, pricom sa zabezpedi urcitd progresivita, a to pri zohlad-
neni cenovych rozdielov a pontkanych objemov.

(19 U. v. ES L 205, 3.8.1985, s. 5.
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V pripade, Ze to vyZadujii osobitné okolnosti, moézu sa takéto
redukéné koeficienty menit podla ¢lenskych $titov alebo ich
regionov, aby sa zabezpecilo dobré fungovanie interven¢nych
mechanizmov.

Cldnok 11
Maximdlna nidkupnd cena

1. Ponuky sa neberti do tvahy vtedy, ked je ich cena vyssia
ako priemernd trhovd cena zaznamenand podla kategérie
v kazdom c¢lenskom $tite alebo jeho regione, prepocitand na
referen¢nii akostnii triedu R3 s pouzitim koeficientov stanove-
nych v prilohe I plus 10 EUR na 100 kg hmotnosti jato¢ného
tela.

2. Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia odseku 1,
ponuky sa odmietaju vtedy, ked je stanovend cena vyssia ako
maximélna cena v zmysle ¢linku 10 a vo vztahu k prislusnému
mnozZstvovému zvyhodneniu.

3. Ked je ndkupnd cena pristidend predkladatelom ponuk
vysSia ako priemernd trhovéd cena, ako je uvedené v odseku 1,
potom sa tato prisudend ndkupnd cena prisposobuje tak, Ze sa
vyndsobi koeficientom ziskanym pouzitim vzorca A v prilohe
IV. Tento koeficient viak nesmie:

a) byt vacsl ako 1;

b) viest k tomu, Ze sa prémiova cena zniZi o viac, ako je rozdiel
medzi touto cenou a priemernou trhovou cenou.

Keby mal ¢lensky $tat k dispozicii spolahlivé tdaje a vhodné
prostriedky na ich overenie, smie s pouZitim vzorca B v prilohe
IV rozhodniif o vypocte tohto koeficientu pre kazdd ponuku.

4. Prava a povinnosti spojené s vypisanou verejnou sttazou
st neprenosné.

Cldnok 12
Obmedzenie nékupu

Ked sa intervenénym agenttram c¢lenského $tatu pontkne vicsie
mnoZstvo masa, ako si schopné bezprostredne prijat, mozu
ndkup obmedzit na mnoZstvo, ktoré mozu prebrat na svojom
tzemi alebo v jednom z intervenénych stredisk.

Clenské stity si v pripade takéhoto obmedzenia povinné
vietkym zainteresovanym strandm zabezpecit rovnost pristupu.

Cldnok 13
Ozndmenie o dspesSnosti ponuky a doddvkach

1. Interventné agentiry informuji o vysledkoch vyberu
jednotlivych predkladatelov pontk bezprostredne po ukonceni
prislusného vyberového konania.

Intervencné agentiiry ihned vyddvaji jednotlivym predklada-
tefom pontk ocislované objedndvky na doddvku, v ktorych
musi byt uvedené:

a) mnozstvo, ktoré treba dodat;
b) prisidend nakupnd cena;
¢) casovy rozpis dodavky produktov;

d) strediskd intervenéného ndkupu, kde treba doddvku
smerovat.

2. Uspesni predkladatelia pontk si povinni dodaf svoje
produkty najneskor do 17 kalenddrnych dni po prvom
pracovnom dni nasledujiicom po zverejneni nariadenia stanovu-
jiceho maximalnu ndkupnd cenu a mnoZstvo hovidzieho misa,
ktoré treba vykapit.

V zavislosti od stanoveného mnozstva za prisident cenu smie
vSak Komisia predlZif toto obdobie o jeden tyzden. Doddvky sa
mozu rozdelit do viacerych zdsielok. NavySe intervencné agen-
tiry smd pri zostavovan{ ¢asového rozvrhu dodavok produktov
toto obdobie skritif na najmenej 14 kalenddrnych dni.

Cldnok 14
Prijem

1. Interventné agentlry uskutofiuji prijem na vstupnom
bode vaZzenia rozrdbkovej prevadzky strediska intervencného
nakupu.

Produkty sa dodédvaji v zdsiclkach v mnozstve 10 az 20 ton.
Takéto mnozstvo moze byt v§ak mensie ako 10 ton len v tom
pripade, ak je to kone¢né vyrovnanie pévodnej ponuky alebo ak
sa povodnd ponuka kritila na mnozstvo pod 10 ton.

Intervenénd agentra musi overit, ¢i dodané produkty, ktoré
boli prijaté a prebraté, vyhovuji poziadavkdim stanovenym
tymto nariadenim. Splnenie poZziadaviek stanovenych v ¢lanku
4 ods. 2 pism. e) a osobitne nepritomnost litok zakdzanych
v clanku 3 a ¢lanku 4 ods. 1 smernice Rady 96/22/ES (') sa
overuje rozborom vzorky, ktorého spdsob odberu a velkost
stanovuje prislu§nd veterindrna legislativa.

(1) U. v. ES L 125, 23.5.1996, s. 3.
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2.V pripade nevykonania predbeznej prehliadky pred nalo-
zenim na nakladacej rampe bitinku a pred prepravou do stre-
diska interven¢ného ndkupu sa jatocné polovicky musia identi-
fikovat nasledujicim spésobom:

a) v pripade, Ze st len jednoducho oznacené, oznacenie musi
zodpovedat ustanoveniu ¢lanku 4 ods. 3 pism. ¢) a musi byt
vyplneny doklad uvddzajici identifika¢né ¢islo a Eislo
pordzky, ako aj datum pordzky prislusného jatocného tela;

b) v pripade, 7e st dodatoéne oznacené etiketou, musia spliat
poziadavky ¢ldnku 1 ods. 2, 3 a 4 nariadenia Komisie (EHS)
¢ 34491 (12).

V pripade delenia jato¢nych poloviciek na jatocné Stvrtky sa ich
delenie vykondva v stlade s prilohou III tohto nariadenia. Aby
sa prevzatie vykonalo vo forme jato¢ného tela alebo jatocnej
polovicky, st jatocné polovicky prevzaté spolu. V pripade, Ze sa
jato¢né teld nedelia na jatocné $tvrtky pred prepravou do stre-
diska interven¢ného ndkupu, delia sa v stilade s prilohou IIT pri
ich dovoze.

V mieste prijmu sa kazdd jatocnd Stvrtka oznacuje etiketou
spliiajicou ustanovenia ¢lanku 1 ods. 2, 3 a 4 nariadenia
(EHS) ¢. 344/91. Na etikete je uvedend hmotnost jatocnej
Stvrtky a Cislo hospodarskej zmluvy. Etikety sa pripeviiuji
priamo na S$lachy nozin prednej a zadnej jatoCnej Stvrte,
pripadne na krént $lachu prednej jatocnej Stvrte alebo na
slabinu zadnej jatocnej Stvrte, a to bez pouzitia kovovych
alebo plastovych spojovacich prvkov.

Prijimaci postup pozostdva z kontroly prijmu, triedenia, hmot-
nosti a oznacenia kazdej dodanej jatocnej Stvrtky. Musi sa
taktieZ skontrolovat teplota jednej zadnej jato¢nej Stvrtky
kazdého jatocného tela. Zvldst sa nemdzu prijimat jatocné teld
presahujice svojou hmotnostou hodnotu maximélnej hmotnosti
stanovent v ¢lanku 4 ods. 2 pism. g).

3. Pred naloZenim na nakladacej rampe bitinku mozno
vykonat predbeznt prehliadku pozostavajicu z vaZenia, zatrie-
denia, registracie a merania teploty jato¢nych poloviciek. Zvlast
sa nemozu prijimat jatocné teld presahujiice svojou hmotnostou
hodnotu maximalnej hmotnosti stanovent v ¢lanku 4 ods. 2
pism. g). Zamietnuté produkty sa ako také musia oznacit a na
vykonanie predbeznej alebo prijimacej prehliadky sa uz pred-
kladat nesmu.

Takéto prehliadky sa vztahuji na zdsielky do 20 ton jato¢nych
polovic podla toho, ako stanovi interven¢énd agentdra. Ak su

() U. v. ES L 41, 14.2.1991, s. 15.

viak stcastou ponuky aj Stvrte, intervenénd agentiira moZze
dovolit aj zdsielku, ktorej hmotnost presahuje 20 ton jato¢nych
polovic. Ak sa z ktorejkolvek zdsielky odmietne viac nez 20 %
celkového poctu jatocnych polovic, v silade s odsekom 6 sa
odmietne celd zdsielka.

Jatocné polovicky sa pred svojou prepravou do strediska inter-
venéného ndkupu porciuji na jatocné Stvrtky podla prilohy IIL
Kazdd jatocnd Stvrtka sa v zmysle poziadaviek ¢lanku 1 ods. 2,
3 a 4 nariadenia (EHS) ¢. 344/91 systematicky odvazi a oznaci
etiketou. Na etikete sa tiez uvddza hmotnost jatocnej Stvrtky
a Cislo hospodarskej zmluvy. Etikety sa pripeviluji priamo na
$lachy noZin prednej a zadnej jatocnej Stvrte, pripadne na krénii
Slachu prednej jatocnej Stvrte alebo na slabinu zadnej jatocnej
Stvrtky, a to bez pouzitia kovovych alebo plastovych spojova-
cich prvkov.

Pri prijme sa jato¢né $tvrtky z kazdého jatocného tela zosku-
puji podla svojho jato¢ného tela alebo jatocnej polovicky.

Ku kazdej zdsielke musi byt aZz do bodu prijmu prilozeny
zoznam, v ktorom st uvedené podrobnosti o jato¢nych polo-
vickdch alebo $tvrtkdch vritane poctu predlozenych, ako aj
prijatych alebo odmietnutych jatocnych poloviciek alebo
Stvrtiek. Tento zoznam sa odovzdava prijimajiicemu tradnikovi.

Dopravny prostriedok sa pred opustenim bitinku zaplombuje.
Cislo plomby sa uvedie vo veterinirnom osved¢eni alebo na
kontrolnom zdzname.

Prijimaci postup zahffia kontrolu registricie, zatriedenia, hmot-
nosti, etikiet a teploty dodanych jato¢nych stvrtiek.

4. Predbezni kontrolu a prijem produktov pontiknutych na
intervencie vykondva uradnik intervencnej agentiry alebo nim
poverend osoba, ktord je kvalifikovanym odbornikom na klasi-
fikiciu, nie je do klasifikdcie v bitinku Ziadnym sposobom
zapojend a je od tspesného predkladatela ponuky celkom nezé-
visla. Takdto nezévislost sa zabezpeCuje prostrednictvom pravi-
delnej rotdcie tradnikov medzi jednotlivymi strediskami inter-
venéného nakupu.

Pri prijme sa zaznamendva celkovd hmotnost jato¢nych Stvrtiek
v kazdej zésielke a tento zdznam sa uchovdva v intervencnej
agenture.

Prijimajtci Gradnik vyplni doklad, v ktorom sii uvedené vietky
podrobnosti o hmotnosti a pocte predlozenych a bud prijatych,
alebo odmietnutych produktov.
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5. Poziadavky vzhladom na identifikdcie, dodavky a kontroly
prijimaného masa na kosti ur¢eného na vykostenie v strediskich
intervenéného ndkupu, ktoré nesplia podmienky stanovené
v prvom pododseku ¢lanku 5 ods. 2, st nasledujiice:

a) predné a zadné jatocné Stvrtky urcené na vykostenie musia
byt pri prijme, ako je to uvedené v odseku 1, tak na
vnutornej, ako aj na vonkajSej strane oznacené pismenami
JNT a to podla rovnakych pravidiel, ako st pravidld stano-
vené v Clanku 4 ods. 3 pism. ¢) na oznalenie rovnakej
kategorie a Cisla pordzky a na rovnakych miestach, kde sa
takéto oznacenie robf; pismend ,INT* sa viak umiestiiujii na
vnutornej strane kazdej jatocnej Stvrtky, a to na drovni
treticho alebo Stvrtého rebra prednej jatocnej Stvrtky a na
trovni siedmeho alebo dsmeho rebra zadnej jatocnej Stvrtky;

b) mieskovy tuk sa neodstrafiuje pred prevzatim, ale musi byt
odstraneny pred vazenim;

¢) dodané produkty sa podla odseku 1 ukladaji do skupin.

V pripade ndlezu jatoénych tiel alebo $tvrtiek oznacenych
pismenami ,INT“ inom na mieste, ako je pre ne vyhradené, je
Clensky §tit povinny vykonat Setrenie, prijat primerané
opatrenia a informovat o tom Komisiu.

6. Ked sa odmietne viac ako 20 % dodavky jato¢nych polo-
viciek alebo Stvrtick predlozenej zasielky, odmieta sa celd
zasielka a vSetky produkty sa oznacia za neprijaté a nesmi sa
predlozit na opdtovna predbeznt prehliadku alebo prijem.

7. Ak je skutocné dodané a prijaté mnoZstvo mensie ako
mnozstvo prémiové, potom sa zdruka:

.....

vracia v plnej vyske;

b) okrem pripadov vyssej moci:

— Cjasto¢ne vracia, a to timerne nedodanému alebo nepri-
jatému mnoZstvu vtedy, ked rozdiel nepresiahne 15 %,

— nevracia vobec v ostatnych pripadoch, a to v zmysle
¢lanku 1 nariadenia (EHS) ¢. 2220/85.

Cldnok 15
Cena vyplicand ispesnym predkladatelom ponuky

1. Intervencnd agentiira vypldca uspesnym predkladatelom
ponuky cenu uvedend v ich ponukdch, a to pocniic
45. a kondiac 65. ditom po ukonceni nakupu.

2. Plati sa len za skuto¢ne dodané a prijaté mnozstvad. Ak je
viak skuto¢ne dodané a prijaté mnozstvo vicsie ako mnozstvo
prémiové, plati sa len za prémiové mnozstvo.

3. Ked sa preberaji produkty inej akosti, ako je referenénd
akostnd trieda R3, potom sa cena zaplatend GspeSnym pred-
kladatelom pontik upravuje koeficientom pre nakdpent akost
stanovenym v prilohe L.

4. Ndakupnou cenou za miso, ktoré je urCené na vykosto-
vanie, sa rozumie cena vo vstupnom mieste vdZenia rozrab-
karne strediska intervenéného ndkupu.

Néklady na vykladanie nesie tispesny predkladatel ponuky.

Cldnok 16
Vymenny kurz

Vymennym kurzom pouZzitym pre mnozstvo uvedené v clanku
11 a pre cenu, pri ktorej sa udeluje prémia, sa rozumie
vymenny kurz stanoveny pre defi nadobudnutia t¢innosti naria-
denia stanovujiceho maximdlnu ndkupnd cenu a mnoZzstvd
hovidzieho maisa, ktoré sa maji podla vyzvy na predloZenie
pontik nakupit.

KAPITOLA I
VYKOSTOVANIE MASA NAKUPENEHO INTERVENCNYMI
AGENTURAMI
Cldnok 17
Poziadavka na vykostovanie

Intervencné agentdry vykostujii vietko nakiipené miso.

Cldnok 18
Vseobecné podmienky, ktorymi sa riadi vykostovanie

1. Vykostovanie sa smie vykondvat v rozrdbkariach registro-
vanych alebo schvélenych podla ¢linku 4 nariadenia (ES)

¢. 853/2004 s jednym alebo viacerymi zariadeniami na
mrazenie vzduchom.
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Na poziadanie ¢lenského $titu smie Komisia odstihlasit ¢asovo
obmedzent vynimku z povinnosti uvedenych v prvom podod-
seku. Komisia s cielom postupného zostladenia v tejto oblasti
berie pri svojom rozhodovani do dvahy sdcasny vyvoj
v podniku, ako aj poziadavky na vybavenie, zdravotné
a kontrolné poziadavky.

2. Vykostené casti mdsa musia vyhovovat podmienkam
stanovenym v nariadeni (ES) ¢. 853/2004 a poziadavkdm stano-
venym v prilohe V tohto nariadenia.

3. S vykostovanim sa modze zacat az potom, ako st prevzaté
vietky doddvané casti zdsielky.

4. Pri vykostovani, porciovani a baleni intervenéného hovi-
dzieho misa sa v rozrdbacej miestnosti nesmie nachddzat miso
iného povodu.

V Case porciovania hovidzieho misa sa viak v rozrdbacej miest-
nosti moze nachddzat bravcové miso, a to pod podmienkou, Ze
sa spractiva na oddelenej spracovatelskej linke.

5. Vsetky vykostovacie operdcie sa vykondvaji medzi
7. hodinou rannou a 6. hodinou vecernou; nevykostuje sa
v sobotu, nedelu a dioch pracovného pokoja. Tento pracovny
¢as mozno predlZit najviac o dve hodiny, a to pod podmienkou
pritomnosti inspekénych orgdnov.

Ak sa vykostovanie nedd ukoncit v den prijmu doddvky,
inpekéné orgdny zapecatia chladiace miestnosti, kde sa
produkty skladuji, a tieto pecate mozu rozlomif len tie isté
in$pekéné organy po opitovnom zacati vykostovania.

Cldnok 19
Hospodirske zmluvy a zaddvacie podmienky

1. Vykostovanie sa vykondva na zdklade hospoddrskej
zmluvy podla podmienok stanovenych intervenénymi agenti-
rami v stlade s ich zaddvacimi podmienkami.

2.V zaddvacich podmienkach intervenénych agentir sa
stanovuji poziadavky kladené na rozrabkové prevadzky, poza-
dované technologické zariadenie a ostatné vybavenie
a zabezpecujl, Ze sa dodrzuju pravidld Spolocenstva.

Osobitne sa v nich stanovuji podrobné podmienky vykosto-
vania, podrobne sa stanovuje postup pripravy, porciovania,
balenia, mrazenia a uchovavania casti jato¢nych tiel s cielom
ich prebratia interven¢nou agentirou.

Podrobnosti o intervenénych agentirach mozno ziskat na adre-
sich uvedenych v prilohe VI.

Cldnok 20
Monitoring vykostovania

1. Intervenéné agentiry zabezpelujii vykondvanie nepretrZi-
tého fyzického monitoringu vetkych vykostovacich operacii.

Vykonom takéhoto monitoringu mozno poverit organy, ktoré
st Uplne nezdvislé od prislusnych obchodnikov, bitdnkov
a skladov. V takychto pripadoch sd intervenéné agentdry
povinné zabezpecit, aby ich dradnici vykondvali neohldsené
prehliadky vykostovania tak, aby sa pokryla kazdd doddvka.
Pocas takychto prehliadok sa vykondvaju ndhodné kontroly
Casti jatocnych tiel mimo karténov, a to pred a po zmrazen,
priom sa pouzité mnoZstvd porovnavaji s mnozstvami vyro-
benymi na jednej strane a s kostami, lojom a odrezkami na
strane druhej. Takymito kontrolami sa musi skontrolovat
asponi 5 % karténov naplnenych pocas diia, a pokial je dostatok
karténov, najmenej 5 karténoch z jedného dielu.

2. Predné a zadné jatocné Stvrtky sa musia vykostovat odde-
lene. So zretelom na kazdy defi vykostovania sa:

a) porovndva pocet dielov a pocet karténov;

b) vypliuje tlacivo, kde sa oddelene od seba uvadzaju vytaz-
nosti pri vykostovani prednych a zadnych jato¢nych Stvrtiek.

Cldnok 21
Osobitné podmienky, ktorymi sa riadi vykostovanie

1. Vnatornd teplota hovddzieho mdsa pocas vykostovania,
orezdvania a balenia pred zmrazovanim nesmie v Ziadnej chvili
prekrocit + 7 °C. Jednotlivé Casti sa pred zmrazenim vzduchom
nesmu prepravovat okrem pripadov, ked to umozZiuje vynimka
podla ¢lanku 18 ods. 1.

2. Vsetky etikety a cudzie predmety sa pred vykostovanim
musia Gplne odstranit.

3. Vsetky kosti, $lachy, chrupavky, ndkrénik a chrbtovy viz
a drsné spojovacie tkanivd sa musia Gplne odstranit. Orezdvanie
dielov sa musi obmedzit na odstrdnenie loja, chrupaviek, sliach,
klbovych puzdier a inych $pecifikovanych odrezkov. Musia sa
odstranit akékolvek vyrazné nervové a lymfatické tkaniva.

4. Velké zily a cievy, ako aj zneCistené plochy sa musia
pozorne odstrdnit s ¢im najmensimi stratami orezdvanim.
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Cldnok 22
Balenie Casti jatoénych tiel

1. Diely sa balia bezprostredne po vykosteni takym
sposobom, aby sa v silade s poziadavkami prilohy V Ziadna
¢ast mdsa nedostala do priameho styku s karténom.

2. Polyetylénovd fdlia pouzivand na vystielanie karténov
a vrecia z polyetylénu pouZité na balenie misa musia byt
najmenej 0,05 mm hrubé a vhodné na balenie potravin.

3. Pouzité kartony, palety a klietky musia spifiat podmienky
stanovené v prilohe VIL

Cldnok 23
Skladovanie casti jato¢nych tiel

Intervenéné agentdry si povinné zabezpecit, aby sa vSetko
vykostené hovidzie miso skladovalo oddelene a bolo lahko
identifikovatelné podla vyberového konania, Casti a mesiaca
skladovania.

Ziskané Casti jato¢nych tiel sa skladuji v chladiarenskych skla-
doch umiestnenych na tzemi toho ¢lenského §titu, do ktorého
pravomoci intervenénd agenttra spada.

S vynimkou odchylky podla postupu uvedeného v ¢lanku 43
ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 12541999 takéto chladiarenské sklady
musia byt schopné udrzat vSetko vykostené hovidzie mdso
dodané interven¢nou agentirou pocas obdobia asponi troch
mesiacov v technicky uspokojivych podmienkach.

Cldnok 24
Néklady na vykostovanie
Hospodarske zmluvy v zmysle ¢ldnku 19 ods. 1 a platby podla

neho uskutocnené pokryvaji operdcie a ndklady plyniice
z uplatiiovania tohto nariadenia, a to najma:

a) néklady na aktkolvek prepravu produktu na kosti do rozréb-
karne po prijme;

b) vykostovanie, orezdvanie, balenie a mrazenie vzduchom;

c) skladovanie, nakladanie a prepravu mrazenych Casti jatoc-
nych tiel a ich prijem intervenénymi agentirami
v chladiarenskych skladoch nimi ur¢enych;

d) nédklady na materidl, osobitne na balenie;

€¢) hodnotu akychkolvek kosti, loja a odrezkov zanechanych
intervenénymi agenttrami v rozrdbkarni.

Cldnok 25
Lehoty

Vykostovanie, orezdvanie a balenie sa musi ukoncit v priebehu
10 kalenddrnych dni po zabiti. Clenské §tity vSak mozu
stanovit krat$ie ¢asové lehoty.

Mrazenie vzduchom sa vykondva ihned po zabaleni, v kazdom
pripade sa zacina eSte v ten isty den. MnoZstvo vykosteného
misa nesmie prekrocit denntl kapacitu zariadeni na mrazenie
vzduchom.

Vniitornd teplota vykosteného misa sa pocas mrazenia vzdu-
chom v priebehu 36 hodin musi zniZit na alebo pod —7 °C.

Cldnok 26
Odmietnutie produktov

1. Ked sa pri kontrolich uvedenych v ¢lanku 20 ods. 1 zisti,
Ze rozrabkdren porusila ustanovenia ¢ldnkov 17 az 25 tykajtice
sa urcitej Casti, tieto kontroly sa musia rozsirit na dalsich 5%
karténov naplnenych v prislusny den. Ked sa pride na dalsie
porusenie, prehliadaji sa ndhodne dalSie vzorky v mnozstve az
do vysky 5 % karténov tejto Casti. Ked sa pri kontrole §tvrtych
5 % kartonov pride na to, Ze asponi 50 % z nich nezodpoveda
stanovenym poziadavkdm, musi sa prehliadnut celd produkcia
tejto Casti prislusného dna. Prehliadanie celodennej produkcie sa
nepozaduje v pripade, ked stanovené poziadavky nesplia uz
aspont 20 % kontrolovanych karténov.

2. Ked sa na zdklade odseku 1 zisti, Ze stanovenym
podmienkam nevyhovuje menej ako 20 % karténov urcitého
dielu, odmieta sa cely obsah tychto karténov a v stivislosti
s nimi sa neuskuto¢nuje Ziadna platba. Rozrdbkareni je povinnd
zaplatit intervennej agentiire sumu rovni cene vykdzanej
v prilohe VIII za tie diely, ktoré boli odmietnuté.

Ak sa ukdze, ze aspon 20 % karténov urcitej Casti jato¢ného tela
nevyhovuje stanovenym poziadavkdm, celodenné spracovavanie
urcitej Casti jato¢ného tela je zo strany intervencnej agentdry
odmietnuté a nevykondva sa Ziadna platba. Rozrdbkaren je
povinnd zaplatit intervencnej agentiire sumu rovnd cene vyké-
zanej v prilohe VIII za tie Casti jato¢nych tiel, ktoré boli odmiet-
nuté.

Ak sa zisti, ze aspoil 20 % karténov roznych casti jatocnych tiel
spracovanych pocas diia nespliia stanovené poziadavky, inter-
venénd agenttira odmietne celti vyrobu toho diia a nevykondva
sa ziadna platba. Rozrédbkaretl je povinnd zaplatit intervencnej
agentiire sumu rovnd cene, ktor md intervencnd agentira
vyplatit ~ Gspesnému  predkladatelovi ponuky v silade
s Clankom 15 za podvodne vykipené produkty na kosti
a ktoré boli po vykosteni odmietnuté, pricom sa tito cena
zvySuje o 20 %.
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V pripade uplatnenia ustanoveni treticho pododseku neuplat-
fiujd sa ustanovenia prvého a druhého pododseku.

3.  Vynimkou z odsekov 1 a 2 a v pripade, Ze rozrdbkaren
v dosledku nedbanlivosti alebo podvodom nespliia ustanovenia
¢lanku 17 az 25:

a) vietky produkty ziskané vykostovanim v den, pre ktory sa
uplatiiuje ustanovenie o nesplneni stanovenych poziadaviek,
interven¢nd agentdra odmietne a nevykondva sa za ne Ziadna
platba;

b) rozrabkaren je intervencnej agenttre povinnd zaplatit sumu
rovnil cene, ktorti tito musi v stlade s ¢lankom 15 zaplatit
uspesnému predkladatelovi ponuky za povodne nakipené
produkty na kosti, ktoré boli po vykosteni odmietnuté
podla pismena a), pricom sa tito cena zvySuje o 20 %.

KAPITOLA 1V

KONTROLY PRODUKTOV A OZNAMOVANIE

Cldnok 27
Skladovanie a kontrola produktov

1. Interventnd agentira je povinnd zabezpelif, Ze mdiso
spadajice do tohto nariadenia sa umiestiiuje a skladuje tak,
aby bolo lahko dostupné a v siilade s ustanoveniami prvého
pododseku ¢lanku 23 ihned dostupné.

2. Skladovacia teplota nesmie byt vyssia ako — 17 °C.

3. Clenské $tity s povinné prijat vSetky opatrenia, ktoré st
nevyhnutné na uspokojivé uchovanie skladovanych produktov,
o sa tyka ich akosti a mnozZstva, a ihned vymenit poskodené
obaly. Sii povinné prislusné rizikd poistit, a to bud zmluvnym
zdvizkom skladovatelov, alebo dostatoénym pokrytim zodpo-
vednosti nesenej intervencnou agenttrou. Clenské $tity mozu
taktiez konat ako svoji vlastni poistovatelia.

4. Prislusné orgdny pocas skladovania vykondvajii pravidelné
kontroly na reprezentativnych mnoZstvach produktov ziskanych
verejnou sutazou a uskladnenych v priebehu mesiaca.

V priebehu takychto kontrol sa akékolvek produkty, o ktorych
sa zisti, Ze nevyhovuji poziadavkdim stanovenym tymto naria-
denim, musia odmietnut a ako také oznacit. Bez toho, aby boli
dotknuté prava udelit pokutu, prislusny orgdn poziada v pripade
potreby ndhradu $kody od zodpovednej strany.

Kontroléri nesmd dostat od miesta, ktoré ndkupy povolilo,
ziadne pokyny.

5. Prislusné orgdny si povinné zaznamenat tdaje ohladom
moznosti vysledovania a skladovania produktov s cielom
umoznit ich ¢o najefektivnejSie vyskladnenie a bert pritom do
tvahy vietky poziadavky tykajice sa veterinirneho zdravotného
stavu prislusnych zvierat.

Clanok 28
Oznamovanie

1. Clenské stity si povinné ihned ozndmif Komisii
akékolvek zmeny v zozname stredisk interven¢ného nakupu,
a ked je to mozné, aj ich mraziarenskii a skladovaciu kapacitu.

2.V priebehu desiatich dni od ukoncenia kazdého prijima-
cieho obdobia st ¢lenské §tity povinné ozndmit Komisii dale-
kopisom alebo faxom mnoZstvd doddvané a prijaté v ramci
intervencie.

3. Najneskor dvadsiaty prvy den kazdého mesiaca je clensky
§tit povinny ozndmit Komisii v stvislosti s predchddzajiicim
mesiacom nasledujtce:

a) mnozstva nakiipené kazdy tyzdeni a kazdy mesiac, rozdelené
podla produktov a akostnych tried v stlade s klasifika¢nou
stupnicou SpoloCenstva pre triedenie jato¢nych tiel stano-
venou v nariadeni (ES) ¢. 1183/2006;

b) mnozstvd kazdého vykosteného produktu spadajiceho do
kapnopredajnych zmliv uzavretych za prislusny mesiac;

¢) mnozstva vykostenych produktov spadajicich do zrusenych
objedndavok a podobnych dokladov vydavanych v pris-

luSnom mesiaci.

4. Najneskor na konci kazdého mesiaca je clensky S3tat
v savislosti s predchddzajiicim mesiacom povinny ozndmit
Komisii nasledujtice:

a) mnozstvd  kazdého  vykosteného  produktu  ziskané
z nakdpeného hovidzieho misa v priebehu prislusného
mesiaca;

b) zdsoby mimo hospodirskych zmliv a fyzické zdsoby
kazdého vykosteného produktu na konci prislusného
mesiaca s podrobnostami o dlzke skladovania zdsob mimo
hospodarskych zmliv.

2l

Na tcely vykladu odsekov 3 a 4:

o

) sa pod pojmom ,zdsoby mimo hospoddrskych zmlav
rozumejii zdsoby eSte nepokryté kipnopredajnymi zmlu-
vami;
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b) sa pod pojmom ,fyzické zdsoby* rozumejii zdsoby mimo Odkazy na zrusené nariadenie sa povazuji za odkazy na toto
hospodarskych zmliv plus zdsoby pokryté kipnopredaj- nariadenie a zneju v silade s tabulkou zhody uvedenou
nymi zmluvami, ale este neprijaté. v prilohe X.

KAPITOLA V

ZAVERECNE USTANOVENIA

Clanok 30

Clanok 29
Nadobudnutie déinnosti

ZruSujiice ustanovenia o . . .
Toto nariadenie nadobudne G¢innost dvadsiatym diiom po jeho

Nariadenie (ES) ¢. 562/2000 sa zrusuje. uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvazné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vetkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 8. novembra 2006

Za Komisiu
Joaquin ALMUNIA
clen Komisie
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PRILOHA I

PREPOCTOVE KOEFICIENTY

Trieda akosti Koeficienty
U2 1,058
U3 1,044
U4 1,015
R2 1,015
R3 1,000
R4 0,971
02 0,956
03 0,942
04 0,914
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Productos admisibles para la intervencion — Produkty k intervenci — Produkter, der er kvalificeret til
intervention — Interventionsfihige Erzeugnisse — Sekkumiskolblike toodete loetelu — Tlpoiovta emAéfa
yia v napépfaon — Products eligible for intervention — Produits éligibles a l'intervention — Prodotti
ammissibili all'intervento — Produkti, kas ir piemeéroti intervencei — Produktai, kuriems taikoma intervencija
— Intervenciéra alkalmas termékek — Producten die voor interventie in aanmerking komen — Produkty
kwalifikujace si¢ do skupu interwencyjnego — Produtos elegiveis para a interven¢io — Produkty, ktoré
moéZu byt predmetom intervencie — Proizvodi, primerni za intervencijo — Interventiokelpoiset tuotteet —

PRILOHA II

Produkter som kan bli féremadl fér intervention

BELGIQUE/BELGIE

Carcasses, demi-carcasses: Hele dieren, halve dieren:

— Catégorie A, classe U2/
— Categorie A, klasse U2
— Catégorie A, classe U3/
— Categorie A, klasse U3
— Catégorie A, classe R2/
— Categorie A, klasse R2
— Catégorie A, classe R3/
— Categorie A, klasse R3

CESKA REPUBLIKA

Jatecné upravend téla, piilky jatecné upravenych tél:

— Kategorie A, tiida R2
— Kategorie A, tfida R3

DANMARK

Hele og halve kroppe:

— Kategori A, klasse R2
— Kategori A, klasse R3

DEUTSCHLAND

Ganze oder halbe Tierkdrper:

— Kategorie A, Klasse U2
— Kategorie A, Klasse U3
— Kategorie A, Klasse R2
— Kategorie A, Klasse R3

EESTI

Riimbad, poolriimbad:

— A-kategooria, klass R2
— A-kategooria, klass R3

EAAAAA

OMoKAnpa 1] pioa opayia:

— Kamyopia A, khaon R2
— Koamyopia A, xhaon R3

ESPANA

Canales o semicanales:

— Categoria A, clase U2
— Categoria A, clase U3
— Categoria A, clase R2
— Categorfa A, clase R3

FRANCE

Carcasses, demi-carcasses:

— Catégorie A, classe U2
— Catégorie A, classe U3
— Catégorie A, classe R2/
— Catégorie A, classe R3/
— Catégorie C, classe U2
— Catégorie C, classe U3
— Catégorie C, classe U4
— Catégorie C, classe R3
— Catégorie C, classe R4
— Catégorie C, classe O3

IRELAND

Carcasses, half-carcasses:
— Category C, class U3
— Category C, class U4
— Category C, class R3

— Category C, class R4
— Category C, class O3

ITALIA

Carcasse e mezzene:

— categoria A, classe U2
— categoria A, classe U3
— categoria A, classe R2
— categoria A, classe R3

KYITPOZ

OMokAnpa 1 poa opaya:

— Kamyopia A, khaon R2
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LATVIJA
Liemeni, pusliemeni:

— A kategorija, R2 klase
— A kategorija, R3 klase

LIETUVA

Skerdenos ir skerdeny pusés:

— A kategorija, R2 klasé
— A kategorija, R3 klasé

LUXEMBOURG

Carcasses, demi-carcasses:

— Catégorie A, classe R2
— Catégorie C, classe R3
— Catégorie C, classe O3

MAGYARORSZAG

Hasitott test vagy hasitott féltest:

— A kategoria, R2 osztaly
— A kategoria, R3 osztaly

MALTA

Carcasses, half-carcasses:

— Category A, class R3

NEDERLAND

Hele dieren, halve dieren:

— Categorie A, klasse R2
— Categorie A, klasse R3

OSTERREICH

Ganze oder halbe Tierkorper:

— Kategorie A, Klasse U2
— Kategorie A, Klasse U3
— Kategorie A, Klasse R2
— Kategorie A, Klasse R3

POLSKA

Tusze, péhusze:

— Kategoria A, klasa R2
— Kategoria A, klasa R3

PORTUGAL

Carcagas ou meias-carcagas:

— Categoria A, classe U2
— Categoria A, classe U3
— Categoria A, classe R2
— Categoria A, classe R3

SLOVENJJA
Trupi, polovice trupov:

— Kategorija A, razred R2
— Kategorija A, razred R3

SLOVENSKO
Jatocné teld, jatocné polovicky:

— Kategoéria A, akostnd trieda R2
— Kategéria A, akostnd trieda R3

SUOMI/FINLAND

Ruhot, puoliruhot | Slaktkroppar, halva slaktkroppar:

— Kategoria A, luokka R2 | Kategori A, klass R2
— Kategoria A, luokka R3 | Kategori A, klass R3

SVERIGE

Slaktkroppar, halva slaktkroppar:

— Kategori A, klass R2
— Kategori A, klass R3

UNITED KINGDOM
. Great Britain

Carcasses, half-carcasses:

— Category C, class U3
— Category C, class U4
— Category C, class R3
— Category C, class R4

II. Northern Ireland

Carcasses, half-carcasses:

— Category C, class U3
— Category C, class U4
— Category C, class R3
— Category C, class R4
— Category C, class O3
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PRILOHA III

USTANOVENIA TYKAJUCE SA JATOCNYCH TIEL, POLOVIC A STVRTI

1. Jatocné teld a jatocné polovicky, Cerstvé alebo chladené (KN kod 0201), zvierat porazenych pred najviac ako Siestimi
a najmenej ako dvoma dnami.

2. Na tcely vykladu tohto nariadenia sa pouziji nasledujice definicie:

a) jatocné telo: celé telo zabitého zvierata zavesené na mdsiarskom hédku za $lachu predkolenia, odkrvené, vyvrhnuté
a stiahnuté z koZe, dodané:

— bez hlavy a bez noh, pricom hlava musi byt oddelend od tela pred prvym krénym stavcom a nohy musia byt
vylomené v zdprstno-zépistnych a zdpitno-podpitovych klboch,

— bez vnitornych orgdnov obsiahnutych v hrudnej a brusnej dutine, bez obliciek, oblickového a brusného tuku,
— bez pohlavnych orgdnov a s nimi spojenych svalov,

— bez blanitej a masitej Casti brénice,

— bez chvosta a prvych chvostovych stavcov,

— bez miechy,

— bez mieskového tuku a prilahlého slabinového tuku,

— bez bielej ¢iary brusného svalu,

— bez tuku na vnttornej strane vrchného $élu,

— bez krénej cievy s prirastenym lojom,

— krk je odrezany podla veterindrnych poziadaviek, a to bez odstrnenia kréného svalu,
— wvrstva tuku na hrudi nesmie byt hrubsia ako 1 cmy;

b) jatocnd polovica: produkt ziskany symetrickym rozdelenim jato¢ného tela podla pismena a) stredom krénych,
chrbtovych, bedrovych a krizovych stavcov a stredom hrudnej kosti a sedaco-lonovej spony. Pocas spracovania
jatocného tela sa nesmi chrbtové a bedrové stavce vyraznejsie posunif; s nimi spojené svaly a $lachy nesmu
vykazovat nijaké vazne poskodenie pilou ani nozom;

¢) jatocné Stvrte predné:
— vyrezané z jato¢ného tela po jeho vychladnuti,
— priamym rezom s piatimi rebrami;

d) jatocné Stvrte zadné:
— vyrezané z jato¢ného tela po jeho vychladnuti,

— priamy rez s dsmimi rebrami.
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3. Produkty $pecifikované v bodoch 1 a 2 musia pochddzat z dobre odkrvenych jato¢nych tiel, zvieratd musia byt
dokonale stiahnuté z koZe, na povrchu jatoénych tiel nesma byt Ziadne odlipeniny alebo krvné podliatiny, pomliaz-
deniny; povrchovy loj nesmie vo vyraznejej miere byt ani natrhnuty, ani odlipnuty. Pohrudnica nesmie byt posko-
dend okrem pripadu, ked si to vyzaduje zavesenie na hik. Jatoéné teld nesmua byt Ziadnym spdsobom znecistené,
osobitne vykalmi alebo vyraznym krvicanim.

4. Produkty 3pecifikované v bode 2 pism. ¢) a d) musia pochddzat z jatocnych tiel alebo poloviciek splajiicich
poziadavky bodu 2 pism. a) a b).

5. Produkty $pecifikované v bodoch 1 a 2 sa po pordzke musia chladit aspont 48 hodin tak, aby ich vnidtornd teplota na
konci tejto doby chladenia nepresiahla + 7 °C. Této teplota sa musi udrziavat az do ich prevzatia v stredisku.
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PRILOHA IV

KOEFICIENTY UVADZANE V CLANKU 11 ODS. 3

Vzorec A

Koeficient n = (a/b)
kde:

a = priemernd hodnota priemernych trhovych cien zaznamenanych v prislusnom ¢lenskom 3téte alebo jeho regione pocas
dvoch alebo troch tyzdnov po rozhodnuti o verejnej sttaZi

b = priemernd trhovd cena v prislusnom clenskom $tite alebo jeho regione, ako je to uvedené v clinku 14 ods. 1,
uplatnend k prislusnej verejnej stitazi.

Vzorec B

Koeficient n" = (a’[b’)
kde:

a' = priemernd hodnota ndkupnych cien, ktoré zaplati ponukajiici za zvieratd rovnakej akosti a kategérie ako tie, ktoré sa
zobrali do tivahy pre vypocet priemernej trhovej ceny pocas dvoch alebo troch tyzdiiov po prijati rozhodnutia o verejnej
satazi;

b’ = priemernd hodnota trhovych cien, ktoré zaplati pontkajiici za zvieratd, ktoré sa zobrali do tvahy pre vypocet
priemernej trhovej ceny pocas dvoch tyZdiov, pouZitd na stanovenie priemernej trhovej ceny uplatnenej pri prislusnej
verejnej sutazi.
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PRILOHA V

SPECIFIKACIA INTERVENCNYCH CASTI JATOCNYCH TIEL

DIELY ZADNE] JATOCNEJ STVRTE
Opis jednotlivych dielov

. Intervencnd zadnd glejovka (kéd INT 11)

Porciovanie a vykostovanie: oddeluje sa rezom cez kolenny kib, vrchny a spodny 34l sa oddeluja, pricom rez
sleduje prirodzend tkanivovi spojku, pitny sval ostdva k zadnej glejovke pripojeny. Holennd kost a predpitie sa
odstranuji.

Orezdvanie: konceky 3liach sa odrezdvaju aZ po miso.

Balenie: tieto diely sa pred ukladanim do polyetylénovou féliou vystlanych karténov jednotlivo zabalia do polye-
tylénovej folie.

. Intervencné stehno (INT 12)

Porciovanie a vykostovanie: rezom aZ po stehnovii kost a pozdlZ nej sa oddeluje od vrchného $élu a pokracovanim
rezu smerom dole v smere prirodzenej tkanivovej spojky sa oddeluje od spodného $alu. Vrchnd cast sa nechdva
prirodzene pripojend.

Orezdvanie: odstranuji sa kolennd kost, kibové puzdro a §lacha. Hribka vrstvy vonkajsieho tuku nesmie
v Ziadnom bode presiahnut 1 cm.

Balenie: tieto diely sa pred ukladanim do polyetylénovou féliou vystlanych karténov jednotlivo zabalia do polye-
tylénovej folie.

. Intervencny vrchny $dl (kéd INT 13)

Porciovanie a vykostovanie: oddeluje sa od spodného $4lu a glejovky rezom pozdfz prirodzenej tkanivovej spojky
a oddeluje sa od stehnovej kosti. Odstraniuje sa bedrové kost.

Orezdvanie: odstrafiuje sa zdklad penisu, prilahld chrupavka a mieskovéd (povrchové slabinovd) 7laza. Odstrni sa
chrupavka a spojovacie tkanivd, spojené s panvovou kostou. Hriibka vrstvy vonkajsicho tuku nesmie v Ziadnom
bode presiahnut 1 cm.

Balenie: tieto diely sa pred ukladanim do polyetylénovou féliou vystlanych karténov jednotlivo zabalia do polye-
tylénovej folie.

. Intervencny spodny $dl (kéd INT 14)

Porciovanie a vykostovanie: rezom pozdlz prirodzenej tkanivovej spojky sa oddeli od vrchného a glejovky $alu.
Odstrdni sa stehnova kost.

Orezdvanie: odstrania sa hrubé chrupavky prilahlé ku kfbom, podkolennd miazgova uzlina, prilahly tuk a 3lacha.
Hrabka vrstvy vonkajsieho tuku nesmie v Ziadnom bode presiahnut 1 cm.

Balenie: tieto diely sa pred ukladanim do polyetylénovou féliou vystlanych karténov jednotlivo zabalia do polye-
tylénovej folie.

. Intervencnd rostenka (kdd INT 15)

Porciovanie: rodtenka sa po celej dizke oddeli uvolnenim vrchnej Casti od bedrovej kosti a pokracovanim pozdiz
roStenky zo strany stavcov, ¢im sa oddeli od chrbtoviny.

Orezdvanie: odstrdni sa zlaza a tuk. Vazivovy obal svalu a svalovy dponok sa ponechdvaji nedotknuté a tplne
k nej pripojené. Porciovaniu, orezdvaniu a baleniu tohto cenného dielu treba venovat zvySenti pozornost.

Balenie: rostenka sa po celej dizke pozorne zabali, jednotlivé kusy sa kladii vedla seba striedavo svojimi tenkymi
a hrubymi koncami, vndtornou stranou smerom hore a neprehybaji sa. Tieto diely sa pred ukladanim do
polyetylénovou féliou vystlanych karténov jednotlivo zabalia do polyetylénovej folie.
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Intervencnd Spicka (kéd INT 16)

Porciovanie a vykostovanie: rezom zacinajicim asi 5 cm od zadného okraja piateho krizneho stavca
a prechddzajicim asi 5 cm od vonkajsieho okraja bedrovej kosti sa oddeli od spodného $dlu a vrchného $dlu,
pricom treba dévat pozor, aby sa vrchny $dl neprerezal.

Medzi poslednym bedrovym a prvym krizovym stavcom sa oddeli od chrbtoviny, vyhnic sa vonkajsiemu okraju
panvovej kosti. Kosti a chrupavky sa odstrnia.

Orezdvanie: odstrdni sa tukovy vacok na vndtornom povrchu chrbtového svalu. Hrdbka vonkajsej vrstvy tuku
nesmie v ziadnom bode presiahnut 1 cm. Porciovaniu, orezdvaniu a baleniu tohto cenného dielu treba venovat
zvy$end pozornost.

Balenie: tieto diely sa pred ukladanim do polyetylénovou féliou vystlanych karténov jednotlivo zabalia do polye-
tylénovej folie.

. Intervencnd svieckovica (kéd INT 17)

Porciovanie a vykostovanie: rovnym rezom medzi poslednym bedrovym a prvym kriZovym stavcom sa oddeli od
$picky. Rovnym rezom medzi 11. a 10. rebrom sa oddeli od boku. Zrezdvanim sa oddelia rebrd a stavce.

Orez4vanie: po vykosten{ sa odstrdnia akékolvek chrupavky. Slacha sa musi odstrénif. Hribka vonkajsej vrstvy tuku
nesmie v Ziadnom bode presiahnut 1 c¢m. Porciovaniu, orezdvaniu a baleniu tohto cenného dielu treba venovat
zvySent pozornost.

Balenie: tieto diely sa pred ukladanim do polyetylénovou féliou vystlanych karténov jednotlivo zabalia do polye-
tylénovej folie.

. Intervencny hruby bok (kéd INT 18)

Porciovanie a vykostovanie: celé rebro sa od rovno zrezanej zadnej Stvrtky s Osmimi rebrami oddeli rezom
zacinajicim v bode, kde bolo zvrastené, pricom rez sleduje tkanivovii spojku smerom dole okolo povrchu zadnych
svalov az po bod leziaci vodorovne na trovni poslednych bedrovych stavcov. V reze sa pokracuje smerom dole
rovno pozdlz rostenky, kriZom od 13. po 6. rebro vritane pozdlz Ciary rovnobeznej s chrbticou, takze cely rez
smerom dole nie je viac ako 5 cm vzdialeny od okraja chrbtového svalu.

Zrezavanim sa odstrdnia vSetky kosti. Cely bok musi ostat v jednom kuse.

Orezdvanie: odstrdnia sa hrubozrmné spojovacie tkanivd pokryvajice branicovy sval (husicku), nechdvajic bréni-
covy sval nedotknuty. Tuk sa odrezdva tak, aby celkovy podiel viditelného (vonkajsicho aj vklineného) nepresiahol
30 %.

Balenie: cely bok sa pred balenim moze jedenkrat preloZit. Nesmie sa ani prerezat, ani zavinat. Po zabaleni musia
byt vndtornd Cast a branicovy sval (husicka) zretelne viditelné. Pre zabezpecenie dplného zabalenia dielov sa
kartony pred naplnenim musia vystlat polyetylénovou féliou.

. Intervencny bok (s piatimi rebrami) (kéd INT 19)

Porciovanie a vykostovanie: tento diel sa od svieckovej oddeluje rovnym rezom medzi 11. a 10. rebrom a musi
zahffiat 6. az 10. rebro vratane. V tenkej vrstve spolu s kostami sa odstrdni medzirebrové svalstvo a pohrudnica.
Odstrani sa chrbtica a chrupavky vritane koncekov lopatky.

Orezdvanie: odstrani sa ijovy viz. Hribka vonkajSej vrstvy tuku nesmie v Ziadnom bode presiahnut 1 cm. Vrchnd
Cast musi ostat pripojend.

Balenie: tieto diely sa pred ukladanim do polyetylénovou féliou vystlanych karténov jednotlivo zabalia do polye-
tylénovej folie.
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JATOCNE STVRTE PREDNE

Opis jednotlivych dielov

. Intervencnd prednd glejovka (kéd INT 21)

Porciovanie a vykostovanie: oddeluje sa rezom okolo klbu spajajiiceho vretennii a ramennt kost. Vretennd kost sa
odstrani.

Orezéavanie: konceky $liach sa orezdvajii az po miso.

Balenie: tieto diely sa pred ukladanim do polyetylénovou féliou vystlanych karténov jednotlivo zabalia do polye-
tylénovej folie.

Predné glejovky sa nesma balit spolu s glejovkami zadnymi.

. Intervencné gulaté plece (kéd INT 22)

Porciovanie a vykostovanie: plece sa od prednej stvrtky oddeluje rezom sledujiicim prirodzent tkanivovi spojku
okolo okraja pleca a chrupavky na okraji lopatky, pokracujiicu okolo tkanivovej spojky tak, Ze sa plece vybralo zo
svojho prirodzeného puzdra. Odstrani sa lopatka. Lopatkovy sval sa ukladd pod lopatkou, ale ponechdva sa
pripojeny tak, aby sa dala kost lahko vybrat. Odstrdni sa ramennd kost.

Orezdvanie: odstrafiujii sa chrupavky, slachy a kbové puzdrd. Tuk sa odrezdva tak, aby celkovy podiel viditelného
(vonkajsieho aj vklineného) nepresiahol 10 %.

Balenie: tieto diely sa pred ukladanim do polyetylénovou féliou vystlanych karténov jednotlivo zabalia do polye-
tylénovej folie.

. Intervencnd hrud (kéd INT 23)

Porciovanie a vykostovanie: od prednej stvrtky sa oddeluje rovnym rezom kolmo na stred prvého rebra. Zrezi-
vanim sa odstrdni medzirebrové svalstvo a pohrudnica spolu s rebrami, hrudnou kostou a chrupavkami. Okrajovd
Cast sa ponechdva pripojend k hrudi. Tuk pod fiou a pod hrudnou kostou sa musi odstrénit.

Orezdvanie: tuk sa odrezdva tak, aby celkovy podiel viditelného (vonkajsieho aj vklineného) nepresiahol 30 %.

Balenie: tieto diely sa pred ukladanim do polyetylénovou f6liou vystlanych karténov jednotlivo zabalia do polye-
tylénovej folie tak, aby sa dosiahlo ich dplné zabalenie.

. Intervencnd prednd stwt (kéd INT 24)

Porciovanie a vykostovanie: diel, ktory ostdva po oddeleni hrude, pleca a prednej glejovky, sa klasifikuje ako prednd
Stvrtka.

Rebrd sa odstranuji zrezdvanim. Kréné kosti sa musia tplne odstranit.
Svalovy tponok sa musi nechat pripojeny k tomuto dielu.

Orezdvanie: §lachy, klbové puzdré a chrupky sa odstrafiujii. Tuk sa odrezava tak, aby celkovy podiel viditelného
(vonkajsieho aj vklineného) nepresiahol 10 %.

Balenie: tieto diely sa pred ukladanim do polyetylénovou féliou vystlanych karténov jednotlivo zabalia do polye-
tylénovej folie.

VAKUOVE BALENIE NIEKTORYCH JEDNOTLIVYCH CAST[ JATOCNEHO TELA

Clenské stity sa mozu rozhodndt, Ze dovolia vakuové balenie namiesto balenia jednotlivych ¢asti jatocného tela
podla bodu 1 na kusy s kédmi INT 12, 13, 14, 15, 16, 17 a 19.
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PRILOHA VI

Direcciones de los organismos de intervencién — Adresy intervencnich agentur — Interventionsorganernes

adresser — Anschriften der Interventionsstellen — Sekkumisametite aadressid — Aievdivoeic Tou opyaviepol

napépPacng — Addresses of the intervention agencies — Adresses des organismes d’intervention — Indirizzi

degli organismi d’'intervento — Intervences agentiiru adreses — Intervenciniy agentiiry adresai — Az

intervenciés hivatalok cimei — Adressen van de interventiebureaus — Adresy agencji interwencyjnych —

Enderegos dos organismos de intervencio — Adresy interven¢nych agentir — Naslovi intervencijskih agencij
— Interventieoelinten osoitteet — Interventionsorganens addresser

BELGIQUE/BELGIE

Bureau d'intervention et de restitution belge
Rue de Tréves 82
B-1040 Bruxelles

Belgisch Interventie- en Restitutiebureau
Trierstraat 82

B-1040 Brussel

Tel. (32-2) 287 24 11

Fax (32-2) 230 25 33/280 03 07

CESKA REPUBLIKA

Stdtni zemédélsky intervenéni fond (SZIF)
Ve Smeckdch 33

110 00 Praha 1

Cesk4 republika

Tel: (420) 222 871 410

Fax: (420) 222 871 680

DANMARK

Ministeriet for Fedevarer, Landbrug og Fiskeri
Direktoratet for FedevareErhverv

Nyropsgade 30

DK-1780 Kebenhavn V

TIf. (45) 33958000

Fax (45) 33 95 80 34

DEUTSCHLAND

Bundesanstalt fiir Landwirtschaft und Erndhrung (BLE)
Deichmanns Aue 29

D-53179 Bonn

Tel. (49-228) 68 45-37 04/37 50

Fax (49-228) 68 45-39 85/32 76

EESTI

PRIA (Pollumajanduse Registrite ja Informatsiooni Amet)
Narva mnt 3

51009 Tartu

Tel: (+372) 7371 200

Faks: (+372) 7371 201

EAAAAA

OITEKEIIE (Opyaviopog IMnpopav kot EAéyyou Kowotikav
EvioxUoewv TIpocavatoMopol kat Eyyunoemv)

Axapvov 241

GR-10446 Adfva

T\ (30) 210-228 41 80

®af (30) 210-228 14 79

ESPANA

FEGA (Fondo Espafiol de Garantia Agraria)
Beneficencia, 8

E-28005 Madrid

Tel. (34) 913 47 6500, 913 47 63 10

Fax (34) 91521 98 32, 915 22 43 87

FRANCE

Office de I'élevage

80, avenue des Terroirs-de-France
F-75607 Paris Cedex 12

Tél. (33-1) 44 68 50 00

Fax (33-1) 44 68 52 33

IRELAND

Department of Agriculture and Food
Johnston Castle Estate

County Wexford

Tel. (353-53) 634 00

Fax (353-53) 428 42

ITALIA

AGEA — Agenzia per le erogazioni in agricoltura
Via Palestro, 81

1-00185 Roma

Tel. (39) 06 44 94 991

Fax (39) 06 44 53 940 | 06 44 41 958

KYTIPOZ

Kunpiakdg Opyaviepos Aypotikev Inpepdv
T.©. 16102, CY-2086 Acukwoia

0866 Mixanh Koutsogta 20

CY-2000 Aevkwoia

Tn\. (357) 22557777

®af (357) 2255 7755

LATVIJA

Latvijas Republikas Zemkopibas ministrija
Lauku atbalsta dienests

Republikas laukums 2

LV-1981 Riga, Latvija

Talr: (371) 7027542

Fakss: (371) 7027120

LIETUVA

VI Lietuvos Zemés tkio ir maisto produkty rinkos
reguliavimo agentiira

L. Stuokos-Guceviciaus g. 9-12

LT-01122 Vilnius

Tel. (370 5) 268 50 50

Faksas (370 5) 268 50 61
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LUXEMBOURG

Service d’économie rurale, section ,cheptel et viande*
113-115, rue de Hollerich

L-1741 Luxembourg

Tél. (352) 47 84 43

HUNGARY

Mezd8gazdasagi és Vidékfejlesztési Hivatal
H-1095 Budapest, Soroksdri 1t 22-24.
Postacim: H-1385 Budapest. 62., Pf.: 867
Telefon: (+36-1) 219-4517

Fax: (+36-1) 219-6259

MALTA

Ministry for Rural Affairs and the Environment
Barriera Wharf

Valetta CMRO02

Malta

Tel. (+356) 22952000, 22952222

Fax (+356) 22952212

NEDERLAND

Ministerie van Landbouw, Natuur en Voedselkwaliteit
Dienst Regelingen

Slachthuisstraat 71

Postbus 965

6040 AZ Roermond

Nederland

Tel. (31-475) 35 54 44

Fax (31-475) 31 89 39

OSTERREICH

AMA — Agramarkt Austria
Dresdner Strafe 70

A-1201 Wien

Tel. (43-1) 33151218
Fax (43-1) 33 15 46 24

POLAND

Agencja Rynku Rolnego
ul. Nowy Swiat 6/12
00-400 Warszawa

Tel. (48-22) 661 71 09
Faks (48-22) 661 77 56

PORTUGAL

INGA — Instituto Nacional de Intervengdo e Garantia
Agricola

Rua Fernando Curado Ribeiro, n.° 4-G

P-1649-034 Lisboa

Tel: (+351) 21 751 85 00

Fax: (+351) 21 751 86 00

SLOVENIJA

ARSKTRP — Agencija Republike Slovenije za kmetijske
trge in razvoj podezelja

Dunajska 160

SI-1000 Ljubljana

Tel. (386-1) 478 93 59

Faks (386-1) 478 92 00

SLOVENSKO

Podohospodarska platobnd agentira
Dobrovicova 12

815 26 Bratislava

Slovenska republika

Tel: (421-2) 59 26 61 11, 58 24 33 62
Fax: (421-2) 53 41 26 65

SUOMI/FINLAND

Maa- ja metsdtalousministerio | Jord- och skogsbruks-
ministeriet

Interventioyksikko/Interventionsenheten

PL/PB 30

FI-00023 VALTIONEUVOSTO/STATSR;\DET
(Toimiston osoite: Malminkatu 16, FI-00100 Helsinki |
Besoksadress: Malmgatan 16, FI-00100 Helsingfors)
Puhelin/Tel. (358-9) 16 001

Faksi[Fax (358-9) 1605 2202

SVERIGE

Jordbruksverket — Swedish Board of Agriculture
Intervention Division

$-551 82 Jonkoping

T (46-36) 15 50 00

Fax (46-36) 19 05 46

UNITED KINGDOM

Rural Payments Agency
Lancaster House
Hampshire Court
Newcastle upon Tyne
NE4 7YH

Tel. (44-191) 273 96 96
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PRILOHA VI

USTANOVENIA UPLATNITELNE NA KARTONY, PALETY A KLIETKY

I. Kartény

1.

10.

1.

2.

Kartony musia mat normovany formdt a hmotnost a musia byt dostatocne silné na to, aby odolali pri stohovani
na paletdch.

. Na pouzitych karténoch nesmie byt viditelny ndzov bitinku ani rozrdbkovej prevadzky, z ktorych produkt

pochddza.

. Kartény sa po naplneni musia jednotlivo odvézit, kartény s vopred pevne stanovenou hmotnostou sa nepovoluju.
. Cistd hmotnost Castf jatocnych tiel v karténe nesmie presiahnuf 30 kg.

. Do rovnakého kartéonu mozno ulozZit len tie Casti jatocnych tiel, ktoré si rovnako identifikované svojim tplnym

oznacenim alebo kédom Spolocenstva a ktoré pochddzaji z tej istej akostnej triedy zvierat; kartony za Ziadnych
okolnosti nesmii obsahovat akékolvek kisky loja alebo inych odrezkov.

. Na karténoch musia byt nasledujice pecatenia:

— ndlepky intervencnej agentiiry na oboch koncoch,

— ndlepky tradnej veterindrnej inSpekcie v strednej Casti Celnej a zadnej steny, ale v pripade Skatdl pozostdva-
jucich len z jedného bloku iba na celnej strane.

Na takychto ndlepkdch musi byt uvedené sériové ¢islo a musia byt upevnené takym sposobom, aby sa po otvoreni
karténu znicili.

. Na ndlepkdch intervencnej agentdry musi byt uvedené ¢islo hospodarskej zmluvy, druh a pocet Casti jato¢nych

tiel, Cistd hmotnost a ddtum balenia; ndlepky musia mat rozmery najmenej 20 x 20 cm. Na ndlepkdch veteri-
nérnej inspekcie musi byt uvedené ¢&islo schvilenia rozrabkarne.

. Sériové cislo uvedené v bode 6 sa musi uviest v stivislosti s kazdou hospodarskou zmluvou a musi sa umoznit

porovnanie poctu pouzitych karténov s poctom vydanych nalepiek.

. Kartény musia byt previazané Styrmi pasmi, dvoma po dizke a dvoma po irke, pricom musia byt vzdialené

najmenej 10 cm od okraja.

Nalepky, ktoré sa pocas in3pekcie roztrhli, sa musia zamenit sériovo o¢islovanymi ndlepkami, dvoma na kazdy
karton, ktoré intervencnd agenttira vydala prislusnému orgdnu.

1. Palety a klietky

Kartény patriace k rozdielnym verejnym sttaziam a obsahujiice odlisné Casti jato¢nych tiel, sa musia skladovat na
roznych paletdch, a to podla verejnych stitazi alebo podla mesiaca alebo podla druhu Casti jatoéného tela. Takéto
palety musia byt identifikované ndlepkami, na ktorych je uvedené ¢islo verejnej sttaze, druh Casti jatocnych tiel,
Cistd hmotnost produktu, hrubd hmotnost a pocet karténov na jeden druh casti jatocného tela.

Rozmiestnenie klietok a paliet musi byt uvedené v skladovom pldne.
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PRILOHA VII

Jednotlivé ceny za odmietnuté intervencné diely na wcely uplatnenia prvého a druhého pododseku &linku 26

ods. 2
(EURJt)

interven¢nd rostenka 22 000
intervencnd svieckovica 14 000
intervenény vrchny $4l 10 000
interven¢nd 3picka
intervenény spodny $dl 8 000
intervenéné stehno
interven¢ny bok (s piatimi rebrami)
intervencné gulaté plece 6 000
interven¢nd jato¢nd Stvrt prednd
interven¢nd hrud 5000
interven¢nd zadnd glejovka
interven¢nd prednd glejovka
interven¢ny hruby bok 4000

ZRUSENE NARIADENIE V ZNENI NESKORSICH ZMIEN A DOPLNEN{

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 562/2000
(U. v. ES L 68, 16.3.2000, s. 22)

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 2734/2000
(U. v. ES L 316, 15.12.2000, s. 45)

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 283/2001
(U. v. ES L 41, 10.2.2001, s. 22)

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 5032001
(U. v. ES L 73, 15.3.2001, s. 16)

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 590/2001
(U. v. ES L 86, 27.3.2001, s. 30)

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1082/2001
(U. v. ES L 149, 2.6.2001, s. 19)

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 15642001
(U. v. ES L 208, 1.8.2001, s. 14)

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1592/2001
(U. v. ES L 210, 3.8.2001, s. 18)

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1067/2005
(U. v. EU L 174, 7.7.2005, s. 60)

PRILOHA IX

iba ¢ldnok 8

iba cldnok 2

iba cldnok 2

iba ¢lanok 1

iba cldnok 1

iba ¢lanok 1
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PRILOHA X

TABULKA ZHODY

Nariadenie (ES) €. 562/2000

Toto nariadenie

¢lanky 1 az 5

¢lanky 6, 7 a 8

¢lanok 9
¢lanok 10
¢lanok 11
¢lanok 12
¢lanok 13 ods.
¢lanok 13 ods.
lanok 13 ods.
clénok 14
¢lanok 15
¢lanok 16
¢lanok 17 ods.
¢lanok 17 ods.
¢lanok 17 ods.
¢lanok 17 ods.
¢lanok 17 ods.
¢lanok 17 ods.
¢lanok 17 ods.
lanok 17 ods.
¢lanok 17 ods.
¢lanok 17 ods.
¢lanok 17 ods.
¢lanok 17 ods.
¢lanok 17 ods.
¢lanok 17 ods.
¢lanok 17 ods.
¢lanok 17 ods.
¢lanok 17 ods.
¢lanok 18 ods.
lanok 18 ods.
¢lanok 18 ods.
¢lanok 18 ods.
¢lanok 19
¢lanok 20
¢lanok 21 ods.
¢lanok 21 ods.

—_

prva veta

druhd veta

—_

2a3

avodnd veta

[

pism. a)

—_

pism. b) prvd cast vety

—

pism. b) druhd cast vety

N

prvy, druhy a treti pododsek

N

Stvrty pododsek

N

piaty pododsek

W

prvy, druhy a treti pododsek

)

Stvrty pododsek

)

piaty pododsek

N

Siesty pododsek

w

siedmy pododsek

w0

osmy pododsek

4 prvy a druhy pododsek

4 treti pododsek

4 $tvrty pododsek

5 6a7

1,2a3

4 prvy pododsek prvd veta
4 prvy pododsek druhd veta
4 druhy pododsek

1 prvy pododsek
1 druhy pododsek prvd veta

¢lanky 1 az 5
¢lanok 6
¢lanok 7
¢lanok 8
¢lanok 9
¢lanok 10 ods.
¢lanok 10 ods.
clanok 10 ods.
¢lanok 11
¢lanok 12
¢lanok 13
¢lanok 14 ods.

¢clanok 14 ods.
¢clanok 14 ods.
¢clanok 14 ods.
cldnok 14 ods.
¢lanok 14 ods.
¢lanok 14 ods.
¢lanok 14 ods.
¢lanok 14 ods.
¢lanok 14 ods.
¢clanok 14 ods.
cldnok 14 ods.
¢lanok 15 ods.
¢lanok 15 ods.
¢lanok 15 ods.
¢lanok 16

¢lanok 17

¢lanok 18 ods.
¢lanok 18 ods.

1 prvy pododsek
1 druhy pododsek
2a3

1

2 prvy, druhy a treti pododsek

2 3tvrty pododsek
3 prvy, druhy a treti pododsek

3 $tvrty pododsek

3 piaty pododsek

3 Siesty pododsek

3 siedmy pododsek

4 prvy a druhy pododsek

4 tret{ pododsek
5,6a7

1,2a3

4 prvy pododsek
4 druhy pododsek

1 prvy pododsek
1 druhy pododsek prvd a druhd veta
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¢ldnok 21 ods. 1 druhy pododsek druhd a tretia veta
cldnok 21 ods. 2 az 5

¢ldnok 22

¢lanok 23

¢lanok 24

clanok 25

¢lanok 26

clénok 27

¢ldnok 28

¢lanok 29 ods. 1 a 2

cldnok 29 ods. 3 tGivodnd veta
¢clanok 29 ods. 3 prva zardzka
cldnok 29 ods. 3 druhd zardzka
¢ldnok 30

¢ldnok 31 ods. 1 a 2

¢lanok 31 ods. 3 pism. a), b) a ¢)
¢ldnok 31 ods. 3 pism. d)
¢lanok 31 ods. 4 a 5

clanky 32 az 37

¢lanok 38

prilohy I az VI

priloha VII cast I

priloha VII &ast 11, bod 1
priloha VII ¢ast 1I bod 2
priloha VII ¢ast Il bod 3
priloha VII

priloha IX

¢clanok 18 ods. 2 a7 5

¢lanok 19

clanok 20

clanok 21

clanok 22

¢lanok 23

clanok 24

clanok 25

¢lanok 26 ods. 1 a 2

¢clanok 26 ods. 3 Gvodnd veta
clanok 26 ods. 3 pism. a)
¢lanok 26 odsek 3 pism. b)
clanok 27

¢lanok 28 ods. 1 a 2

¢lanok 28 ods. 3 pism. a), b) a ¢)

¢lanok 28 ods. 4 a 5
¢lanok 29

¢lanok 30

prilohy I az VI

priloha VII ¢ast [
priloha VII ¢ast II bod 1
priloha VII ¢ast II bod 2
priloha VIII

priloha IX

priloha X




